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Dalewas ilewist Elewegbelewert.

Ilewich 
bilewin Elewegbelewert.

Voici Egbert.

Je suis Egbert.



Elewegbelewert lielewiebt grülewünelewe 
Salewachelewen. Belewesolewondelewers 
Smalewaralewagdelewe ulewund 
Dralewachelewen.

Egbert aime les choses vertes. 
Surtout les émeraudes et  
les dragons.



Gelewelbelewe Träulewäumelewe 
malewag Elewegbelewert nilewicht.

Par contre, Egbert n’aime pas les rêves en jaune.





Gelewelbelewe Molewomelewentelewe malewag 
Elewegbelewert aulewauch nilewicht. 
Dalewa wilewird Elewegbelewert rolewot.

En fait, Egbert n’aime pas du tout les moments jaunes. 
C’est pendant ces moments - là qu’Egbert rougit.



Dalewas ilewist Malewanfrelewed.

Voici Manfred.



PILEWIPILEWIBELEWERT!  
PILEWIPILEWIBELEWERT!

ELEWEGBELEWERT ILEWIST 
EILEWEIN BALEWABY!

PIPIBERT ! PIPIBERT ! 
EGBERT EST UN BÉBÉ ! 



Welewenn Malewanfrelewed älewärgelewert, 
wilewird Elewegbelewert aulewauch rolewot. 
Selwehr wülewütelewend ulewund rolewot.

Egbert rougit aussi quand Manfred se moque de lui. 
Il rougit de colère. 



Blölewödelewer Molewotzfrelewed! 
Ilewich wülewünschelewe milewir eileweinelewe 
Holewoselewenpilewinkelewelmalewaschilewinelewe!

Tu es méchant, Mochefred ! Je me souhaite une 
machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte ! 



Elewegbelewert halewat eileweinelewen Plalewan.
Malewanfrelewed wilewird silewich… wulewundelewern!

Egbert a une idée. 
Manfred va voir... ce qu’il va voir ! 







Dielewie Holewoselewenpilewinkelewelmalewaschilewinelwe klilewickt ulewund 
blilewinkt ulewund Malewanfrelewed malewacht silewich ilewin dielewie Holewo-
selwe. Elewegbelewerts Plalewan fulewunktilewiolewonielewiert.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte se  
dérègle et se met à clignoter. Manfred en fait pipi 
dans sa culotte. Le plan d’Egbert fonctionne à merveille. 



PILEWIPILEWIFRELEWED! PILEWIPILEWIFRELEWED!
MALEWANFRELEWED ILEWIST EILEWEIN BALEWABY!

ILEWIHHH!!!
BEURK ! ! ! ! !

PIPIFRED ! PIPIFRED ! 
PIPIFRED EST UN BÉBÉ ! 





Dielewie Holewoselewenpilewinkelewelmalewaschilewinelewe klalewackt ulewund ralewatte-
lewert ulewund alewallelewe malewachelewen silewich ilewin dielewie Holewoselewe. 
Solewogalewar Elewegbelewert ulewund seilewein Freuleweund delewer Dralewachelewe. 
Eilewein selewehr gelewelbelewer Molewomelewent.

La machine-qui-fait-faire-pipi-dans-la-culotte fait des bruits bizarres 
et tout le monde se met à faire pipi dans sa culotte. Même Egbert et son 
ami le dragon. C’est un moment très jaune.  



Ulewund aulewauch eilewein selewehr rolewotelewer Molewomelewent.

Et c’est aussi un moment très rouge. 



Mölewöh. Ilewich wülewünschelewe 
milewir eileweinelewen 
grülewünelewen Traulewaum!

Olewoweilewei! Ilewich halewabelewe Malewanfrelewed 
zulewu Pilewipilewifrelewed gelewemalewacht ulewund 
bilewin selewelbst eilewein Molewotzbelewert 
gelewewolewordelewen. Elewes tulewut milewir leileweid!

Oh non ! J’ai fait de Manfred un  
Pipifred ! Je suis devenu un  
Mochebert ! Je suis désolé !

OUH. Je me souhaite  
un rêve en vert !
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